na uszkodzenia mechaniczne lub elektryczne.
Wsptdzielenie zabawek seksualnych moze
prowadzi¢ do transmisji choréb przenoszonych
droga piciowa. Nie nalezy wspotdzieli¢ zabawek
2 7adna osoba zwy t-
nera/partnerki. Jesl to konieczne, nalezy sto-
sowac z partnerem/partnerka $rodki ochronne
Nie uzywa¢ zabawki w przypadku wykrycia
peknigé lub oznak uszkodzenia powtoki
Nie ktas¢ produktu migkka stronz na chionnej
powierzchni, aby unikna¢ plam
Nalezy regularnie sprawdzac tadowarke i
produkt pod katem uszkodzer i nie korzysta¢
z urzadzenia, jesli jakiekolwiek elementy ulegty
uszkodzeniu
Polamagnetyczne moga wptywac na elementy
mechaniczne i elektroniczne, takie jak rozruszni-
ki serca. Nie uzywaj urzadzenia bezposrednio
nad rozrusznikiem serca. Aby uzyskac wigcej
informacii, skontaktuj sie z lekarzem. Nie
nalezy zbliza¢ do urzadzeniakartz paskiem
magnetycznym (np. kart kredytowych), poniewaz
moga one zostaé uszkodzone przez magnesy
zawarte w produkcie.
Jedi dziat

Nie uzywaj znieczulajacych sprayéw ani kremow
przed zastosowaniem, poniewa uniemozliwi to
reakeje clata na bol.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli masz zmniejszone
czucie bolu w okolicy odbytu, poniewaz moze
1o wptynac na zdolno¢ dostrzezenia mozliwych
urazow.

Przed uzyciem nalezy skonsultowa sie

2 lekarzem, jedii cierpisz na nastepujace
problemy zdrowotne: zaburzenia krzepnigcia,
choroba naczyr obwodowych, choroba
nerww, krwawienie z odbytu, czynna choroba
Lesniowskiego-Crohna lub czynne wrzodziejace
zapalenie jelita grubego (UC). Jesi podczas
korzystania z tego urzadzenia wystapia komp-
likacje, nalezy natychmiast przesta¢ stosowanie
i zasiegnac porady lekarza. Jesli uzytkownik ma
jakiekolwiek problemy zdrowotne, nalezy nie
okazywa wstydu i skonsultowaé sie z lekarzem
przeduzyciemtego urzadzenia

+ADOWANIE
Przed pierwszym tadowaniem urzadzenia nalezy

sprawdzi¢ lokalny poziom napigcia, poniewaz
lokalne napigcie sieciowe nie moze przekraczaé

nalezy ja wyfaczy(:l skonsu\towaé sie z sekcjq
wsparcia na naszej stronie internetowej.
Nie uzywa¢ produktu,jesli jeden z elementow
jest uszkodzony.
Zdezynfekowaé bezposrednio po kazdym
zastosowaniu analnym
Jesli nie zostanie zastosowana wystarczajaca
lo$é lubrykantu, delikatna skéra odbytu moze
sig rozerwac.
Nie nalezy podejmowa préb catkowitego
wiozenia produktu do odbytu. W takim
przypadku nalezy natychmiast zgtosic sie do
lekarza. Stymulator krocza | podstawa powinny
znajdowac sig swobodnie poza ciatem (jesli
dotyczy)
Aby uniknaé przenoszenia bakterii, nie nalezy
przektadaé produktu z odbytu do pochwy bez
uprzedniego oczyszczenia zabawki woda z
mydtem lub $rodkiem do czyszczenia zabawek
Niewtasciwe uzycie stymulatoréw odbytu /
masazeréw prostaty moze powodowa siniaki,
bolesne urazy lub, w rzadkich przypadkach,
trwate uszkodzenie odbytu.
Nie uzywaj stymulatoréw odbytu / masazeréw
prostaty pod wptywem alkoholu lub narkotykéw,
poniewaz moga one ostabi¢ zdolnos¢ oceny

. ol zodl .

napiecia si
na tadowarce.

Urzadzenie moze byé tadowane tyko z uzyciem
bezpiecznego bardzo niskiego napigcia, zgodnie
z oznaczeniem na urzadzeniu

Nie nalezy uzywag ani czyscié produktu
podczastadowania bateri

Nigdy nie zanurza¢ tadowarki ani przewodu
tadujacego w wodzie ani innych ptynach

To urzadzenie zawiera niewymienne baterie.

Ten produkt zawiera akumulator litowo jonowy.
Po kazdym tadowaniu nalezy odtaczyé przewéd
tadujacy od obwodu.

WE-VIBE REMOTE

Nie demontowac¢, przektuwa¢, modyfikowa¢,
upuszczaé, rzucac baterii ani poddawac ich
innym niepotrzebnym wstrzasom

Nie tadowa baterii, ktére nie moga by¢
dotadowywane.

Nie wkiadaé baterii do ust. W przypadku
potkniecia nalezy natychmiast skontaktowaé si¢
2 lekarzem pierwszego kontaktu.

Stosowac wytacznie baterie CR2032

Nie stosowa¢ baterii ani nie tadowa¢ akumula-
toréww przypadkuwycieku, tiaty koloru, dzy,

yzy

Os residuos de baterias contém substancias
nocivas que podem prejudicar o ambiente ou

a sua satde se ndo forem armazenados ou
eliminados adequadamente. Isto aplica-se em
particular ao manuseio inadequado de baterias
contendo litio. No entanto, as baterias também
contém matérias-primas importantes como
ferro, zinco, manganés ou niquel e podem

ser recicladas. A coleta seletiva possibilita a
reciclagem dessas matérias-primas e evita os
efeitos negativos dos poluentes libertados sobre
o ambiente e a salide humana.

O simbolo constituldo por um contentor de lixo
barrado por uma cruz significa que o utilizador
nao deve se descartar de baterias e acumula-
dores no lixo doméstico.

L]

Em cumprimento dos requisitos legais, por
baixo do simbolo do contentor de lixo os
seguintes simbolos quimicos com os respetivos
significados devem ser utilizados para identificar
as baterias

Hg: A bateria contém um teor ponderal de
merctrio superior a 0,0005 %

Pb: A bateria contém um teor ponderal de
chumbo superior a 0,004 %

Cd: A bateria contém um teor ponderal de
«cadmio superior a 0,002 %

INFORMAGOES SOBRE O DESCARTE DE
EQUIPAMENTOS ELETRICOS

Devido aos regulamentos europeus, somos
obrigados a fornecer as segulntes informages:

elemcosque us residuos de equlpamentos
elétricos e eletrénicos (REEE) devem ser recol-
hidos separadamente dos reslduos municipais
de acordo com as normas legais aplicaveis

As baterias e acumuladores que nao estejam
firmemente contidos nos REEE, bem como as
Iampadas que possam ser removidas dos REEE
sem serem destruldas, devem ser separadas dos
REEE sem destruigao antes de serem entregues
aum ponto de recolha e levadas para um ponto
de eliminag&o designado. Para a eliminagao de
baterias, consulte as instrugdes em separado. O
simbolo de um contentor de lixo com rodas bar-
rado por uma cruz mostrado abaixo e aplicado
aos REEE indica adicionalmente a obrigag&o de
recolher separadamente
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NOTE

This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Par\ |5 oi the FCC Rules.

zapachu czy innych
nietypowych objawow.

_—

De acordo com a diretiva REEE e a lei nacional
de transposigao, nés como distribuidores de
equipamentos elétricos e eletrénicos somos
obrigados a aceitar de volta certos residuos
sem encargos.

Ao adaquirir um equipamento elétrico e eletroni-
co novo, pode entregar-nos gratuitamente

um reslduo de equipamento que cumpre
essencialmente as mesmas fungdes que o novo
equipamento. Se o seu REEE nao for maior que
25 centimetros em qualquer dimensao, também
nos pode entrega-lo gratuitamente sem comprar
um equipamento novo. Contate-nos para isso
em care@we vibe.com. Organizaremos entdo

a devolug@o do residuo de equipamento. Por
razdes de seguranga, solicitamos que nao

nos envie luminarias (como lAmpadas, por
exemplo). Utilize os sistemas de recolha das
autoridades publicas de gestso de residuos para
a devol dos di itivos de ilumir

contate-nos diretamente no enderego de e-mail
acima mencionado

Pode também entregar residuos de equipa-
mentos elétricos e eletrénicos em todos os
pontos de coleta das autoridades publicas de
eliminagdo de residuos. Ao enviar seus residuos
de equipamento paraa recolha separada nos
grupos de coletacorretos, faz uma contribuigdo
importante para a reutilizagao, reciclagem e
outros tipos de recuperagao de REEE.

Como utilizador final, é responsavel pela re-
mogao dos dados pessoais dos REEE a eliminar
antes de os entregar.

Para evitar desperdicios e lixo, as instrugdes do
manual e as instrugdes de seguranga devem

ser seguidas e as opgdes de reparagao devem
ser verificadas
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MANUFACTURER WARRANTY

WOW Tech Europe GmbH offers a voluntary
manufacturer warranty for this product which
SppllEs in addition to the statutory warranty to

These limits

are entitled to towards their

protection against Narmil mmerence inares-
idential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is
no guarantee that nterference will not occur
in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna
Increase the separation between the
equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help

The device must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or
transmitter.
The device has been evaluated to meet general
RF exposure requirement
The device can be used in portable exposure
condition without restriction
The device is compliance with RF field strength
limits, users can obtain Canadian information on
RF exposure and compliance.
Le présent appareil est conforme de ce matériel
aux conformités ou aux limites d'intensité
de champ RF. les utiisateurs peuvent sur

ition aux radi etla
dacquérir les informations correspondante.

seller. Details about the manufacturer warranty
can be found on the website wwwwe-vibe.com.

WOW TECH Canada Ltd. hereby declares

that the radio equipment type [Non-Specific
Short Range Device] is compliant with Directive
2014/53/EU. WOW TECH Canada Ltd. declares
that the product is also compliant with Directive
2011/65/EC (RoHS). The full text of the EU
declaration of conformity is available at the
following internet address: we vibe.com/legal

DE
wow TECH Canada Ltd. erklirt hiermit, dass
derF fur die

nikation [Non-Specific Short Range Device] die
Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU erfiillt.
WOW TECH Canada Ltd. erklart, dass das
Produkt auBerdem die Anforderungen der
Richtlinie 2011/65/EG (RoHS) erfiillt.

Der volistandige Text der EU-Konformitat
serklarung ist unter folgender Internet Adresse
abrufbar: we-vibe.com/legal

FR

Par la présente, WOW TECH Canada Ltd
déclare que le type de matériel radio [dispositif
non spécifique & courte portée] est conforme &
la directive 2014/53/UE.

WOW TECH Canada Ltd. déclare que le produit
est également conforme & ladirective 2011/65/
CE (RoHS)

Le texte intégral de la déclaration de conformité
de 'UE est disponible & ladresse Internet
suivante: we-vibe.com/legal

W CELU PRAWIDEOWEGO KORZYSTANIA
Z PRODUKTU NALEZY PRZESTRZEGAC
PONIZSZYCH WSKAZOWEK

Aby zapewnié diuga zywotnos¢ baterii, nalezy
regularnie fadowac urzadzenie, nawet jedli jest
nieuzywane

Przechowywac w bezpiecznym, suchym miejscu,
nie wystawiajac na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Podczas korzystania z produktu zalecamy
uzywanie lubrykantu na bazie wody. Aby
unikna uszkodzef produktu, nie nalezy uzywacé
lubrykantéw perfumowanych, na bazie silikonu
lub alkoholu, zeli ani olejkéw do masazu

UWAGI DOTYCZACE BATERI

Ze wzgledu na przepisy europejskie jestesmy
i do podania

recyklngow. Selektywna zbiérka umotiiwia
powtérne wykorzystanie tych surowcow i zapo-
biega negatywnemu wptywowi uwalnianych
zanieczyszczet na érodowisko | zdrowie ludzi.
Znak  przekregionym pojemnikiem na $mieci
oznacza, ze nie wolno wyrzucaé bateril i akumu-
latorkéw do odpadéw domowych

Pod tym symbolem, jesii spetnione sa wyma-
gania prawne, nalezy przy znakowaniu bateri
stosowac nastepujace symbole o nastepujacym
znaczeniu

informacj-
Baterie i akumulatorki nie moga by¢ wyrzucane
do odpadéw domowych. Jako uzytkownik
koficowy sa Paristwo prawnie zobowiazani do
2wrotu zuzytych baterii. W tym celu nalezy
korzystac z oficjainych punktéw zbidrki, takich
jak punkty zbiérki firm zajmujacych sig usuwan-
iem odpadéw. Zuzyte baterie, ktére sprzedajemy
lub sprzedaliémy jako nowe, moga by¢ réwniez
zwrécone do nas. Prosimy o kontakt z nami
W te] sprawie pod adresem care@we vibe.
com. Aby unikna¢ zwar¢, nalezy zaklei¢ bieguny
baterii [towych przed ich zwrotem. Ze wzgledéw
bezpieczefistwa prosimy o niewysytanie do nas
baterii poczta | odsytamy do przepiséw doty
czacych przesytania towaréw niebezpiecznych
przez przedsigbiorstwa pocztowe.
Jesii baterie s na state zainstalowane
w produkcie, pod zadnym pozorem nie nalezy
ich Moze
) trwate i
Paristwa obowiazki jako Klienta sa réwniez
uregulowane w dyrektywie WEEE oraz krajowej
ustawie transponujacej.

Aby zapobiec powstawaniu odpadéw
i i iu, nalez;

Hg: Bateria zawiera wigcej niz 0,0005%
g0 rteci

Pb: Bateria zawiera wigce] niz 0,004% wagowego
otowiu
Cd: Bateria zawiera wigce] niz 0,002% wagowego
kadmu

INFORMAC.JE NA TEMAT UTYLIZACJI
URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
Ze wzgledu na przepisyeuropejskie jestesmy
z0bowiazani do podania nastepujacych
informacji
Zwracamy uwage posiadaczom urzadzer ele-
trycznych, ze zgodhie z obowiazujacymi przepis-
ami prawa zuzyte urzadzenia elektryczne nalezy
2biera¢ oddzielnie od odpadéw komunalnych.
Baterie | akumulatork, ktdre nie sa szczelnie
zamknigte w zuzytym urzadzeniu elektrycznym,
atakze lampki, ktére mozna wyjac ze starego
urzadzenia bez zniszczenia, nalezy oddzielié od
starego urzadzenia w sposéb niepowodujacy
2niszczen przed przekazaniem go do punktu
zbiérki i zutylizowaé zgodnie z przeznaczeniem.
Informacie na temat utylizacji bateri znajduja
sie w oddzielnej instrukc]i. Symbol przekresio-
rego pojemnika na $mieci pokazany ponlzej

na zuzytych

zawartych w instrukeji obstugi oraz instrukeji
bezpieczefistwa.

Zuzyte baterie zawieraja szkodliwe substancie,
ktére moga szkodzi¢ érodowisku naturainemu
lub zdrowiu ludzi, jesli nie sa odpowiednio
przechowywane lub utylizowane. Dotyczy to

w sie
zbateriami zawierajacymi lit. Baterie zawieraja
réwniez waine surowce, takie jak zelazo, cynk,
mangan lub nikiel, i moga by¢ poddawane

 Bpatiom.

trycznych dodatkowo wskazuje na obowlazek
selektywnej zbidrki:

Zgodnie z dyrektywa WEEE oraz krajowa
ustawa transponujacajako dystrybutorzy
sprzetu elektrycznego jestesmy zobowiazani

Ecim 8 paBoTe waRe/mMA HaB/IOAAOTCS CBOV, TO Bam
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€M NIOSBATC PA3APAKEHYS KOXY Uit Bl HasHeTe
wer 6¢ "

ofpatuTecs Kk Bpaty
[aHHbIli NPUBOP NPEAHa3HANIEHANA UCNONb30Ba-
HIAR TO/I5KO BIDOCIIMY /IAL{aMA, 3 TAKKE MLLaMH C
OF PGHUMIEHHSIMY (H3IECKWMHA, CEHCOPHBIM WA
YMCTBEHHbIMY CNOCOBHOCTSMY, WV C OTCYTCTB EM
ONITa 1 3HaHWiA NPYCIOBUAW, 4TO OHA NOY-41/W
WHCTDYKIJ/¥1 OTHOCHTEJIBHO 6E3ONACHOTD e/~
308245 MPABOP M MIOIAMAIOTCBAIAHHBIEC 6O
MCNONb30BAHMEM PUCKM. [lETSM 3aNDELLEHO HrpaTh
CNIPUBOPOM, 3 TAKKEUACTUTBErO WM MbITb. He M-
nob3yliTe NPUEOP Ha OnYXLMX WM BOCTNEHHIX
yHacTKaxKoNM

Mepeq MCNONb30BAHUEM CHYMITE NAPCHHT WK
YKPALLIEH!S B UHTUMHOI 30He

XpaHuTe M3gesive B MeCTax, HeROCTYMHbIXA/IA
pereii.

Beerfa oumsaliTe u3p.enve 40  oCIe MCrons-
30BaHWS B COOTBETCTBUN C AHCTPYKLAM,
NPVIBEACHHbIMM B PYKOBOACTBE.

Bo

crepyer ou Benyx6y
NOAREPKY, KOHTAKTHbIE A2HHSIE KOTOPOI yKa32Hbl
Ha Halem Be6-caiire
He ucnosisayiite npuop B 1y ae, ecu OavH U3
€10 KOMMOHEHTOB NOBPEXAEH.

npubop nocne
KGXAOTO aHaJIBHOTD MCTO/Ib30BaHIR
HeROCTATOMHOE KO/ ECTBO Ny 5pAKEHTa MOXET
NPYBECTU K Pa3PLIBYHENIHON KX BOKPYTaHyCa
He nbiTaiiTech NO/HOCTBIO BBECTH U3gENME B
30HW¥ NPCXOA, B TaKOM Cnyae HeMeRNeHHo
OBpaTUTeCh K BPay. CTUMy IATOP TPOMEXHOCTU W
OCHOBaHME DMK PACTIONIAraTHES! BHe Tera (eciin
npuMeHIMo)
{T06b1 M3BewaTs Nepenas BakTepHi, He McTonb-
3y¥iTe NPUEOP OAHOBPEMEHHO HAIIBHO U BarUHa-
HO 663 NPEABAPHTeJIbHO OUACTKY Ur YLK BORO
C MbINIOM MM aHANOTMYHbIM CPEACTBOM.
Henpasit/IbHOE UCNO/b30BaHME aHaTbHbIX
CTVMY.NATOPOB/ YCTPOMCTBANA MACCaXa MPOCTaTs!
MOX@T PUBECTH K KPOBOTIOATEN@M, 6O/IE3HEHHbIM
TPaBMaM WA, B PEAKVX CYNBRX, K HEOBPATAMOMY

He NOABEpr aiTe MU3AE/Me M €r0 aKKYMYIATOP
B034€HCTBIAO TeMNepaTyp Bbilue 45°C, AEMOHTaXY,
2 TAKOKEMEXBHUNECKUM A1 JIEKTPHNECKIM
NOBPEXAEHNAM.

COBMECTHOR MCTI0J1b30BaHME CEKC-UTPYLLEK MOXET
NPYBECTH K Nepefase 3360/1eBaHwiA NONBbIM
NlyTem. He MerojtbayiTecexc-HrpyLiH COBMECTHO
CAPYUMI 110/1530BaTENSIMM, 33 MCK IO EHAEM
BalUer0 NO/I0BOr0 NapTHEPa. [P HEOBXOAVMOCTH
UCnoMb3yliTe CpeAcTea 3auuThi. He ucnosaylite
CeNC-ATDYLIKY,eCIW Bbi OBHApyWATE Ha ee
TIOBEPXHOCTY KaKiAE AMBOTPEL WHbI Wi NPU3HaKY
nospexgerus

VaBeraliTe COMPUKOCHOBEHAS MSTKOT YaCT
NPHEOPa C a6COPEUPYIOLLAMM TOBEPXHOCTAMMN BO
3BeXaHvE 0SB NEHA NATEH

PerynspHo npoBepsiiTe 3apAAHOE YCTPOICTBO

Y V3AeME Ha NPeAMeT Ha A NOBPEIAEHNT

W He uCno3yliTe U3genve 8TOM Cnysae, ecim
KaKME JIMBO Er0 KOMIIOHEHTbI NOBPEKAEH!
MarHTHbI MONIS MOTYT BJMATH Ha MEXaHWeCK1e
1 371EKTPOHHbIE KOMNOHEHTI, HANPUMED, KapAVO-
CTvMyATOP. He ucnosibayit 3genvie 863 kapau-
OCTUMYJISTOpa. AN NIONYNEHYS AONO/THATENlbHOI
WH(OPMaLY OBPaTHC KCBOEMY Mevalliemy
Bpatly. KapTe! C MarHATHON NONOCKON (Hanpyvep,
KPEAWTHbIEKADTb) HE ROMIKHbI HaXORUTHCS 63N
U301, NOCKOJIbKY OHM MOT YT

3aHero npoxosa
He VCrOJIbayiTe aHaslsHbie CTVMY NATOpb! / Macca-
JEPI MIPOCTATb B COCTOR UM BAIKOFOJIEHOTO WM
HaPKOTVHECKOTO ONbAHEHAS, TaK KaK OHY MOTYT NO-
BAMSTb Ha Ballly CTIOCOBHOCTb 3APABO PACCYXAATH U
FI0BBICHTb PHCK NOJ1yEHUS TPaBMB.

He ucnonsaylite fecencubuianpyiotue crpen
WM KDeMs! NIepEA BBEEHIEM, TaK KaK 3TO NOMeLLa-
eTCPaBaTsIBaHMIO BOIEBONO UHCTHHKTa

He vcrionbayiire yCTPOVCTEO, €C/M Y BAC CHYNEHa
4YBCTBUTEJIbHOCT B OBACTH aHYCa, TaK KEK 3T
MOXET NOB/WATS Ha Bally CTIOCOBHOCTb MO4YBCTBO-
BaTh BO3MOXHbIE TPaEMbI

Tlepes UCNIO/b30BaHHEM NPOKOHCY I TYpYiiTECH
CBpaNOM B Cilyae, ECnuy BAC ECTBC/EAyOLME

KpOBM, 3360N1eBaHYE NEpYtEPHIECKVIX COCYAO,
3a60nEBaHE HEPBOB, PEKTaJIHOE KPOBOTEYEHHE,
aKTUBHas 60/1e3H> KpOHE M aKTUBHbI S3BEHHSI
KonwT (SIK). ECAMy BaC BO3HAK M KaKkie-m60 oC
TIOMHEHVS NPY MCTIO1b30BAHMM STOTOYCTPOCTBA,
p: 0 uci "
obpatutecs 32 MEHMHMHCKOM nomowsio. Ecrmy
8aC eCTb ONaceH¥s NO OBOAY CBOETO 340POBLS,
He CTECHSTeCh 1 NPOKOHCY s THDYHTECH C BpasoM
Nepe UCMI0J1b30BaHMEM STOTO yCTpOViCTBa

3APSAKA
Tlepes NlepabiM VCrO/i30BHAEM 3aDAAHOTO

HaXOSLIMMCH B U3/ MarHATOM
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Por la presente, WOW TECH Canada Ltd
declara que el tipo de equipo de radio [dispos-
itivo de corto alcance no especlfico] cumple
con la Directiva 2014/53/UE

WOW TECH Canada Ltd. declara que el
producto también cumple con la Directiva
2011/65/CE (RoHS)

El texto completo de ladeclaracion de confor-
midad de la UE esta disponible en la siguiente
direccion de internet: we vibe.com/legal

IT

WOW TECH Canada Ltd. dichiara che la tipo-
logia di apparecchiatura radio [apparecchiatura
a corto raggio non specifica] & conforme alla
direttiva 2014/53/UE

WOW TECH Canada Ltd. dichiara che il pro-
dotto & conforme anche alla direttiva 2011/65/
CE (RoHS)

II testo completo della dichiarazione di confor
mita UE & disponibile al seguente indirizzo Web
we vibe.com/legal

PL

Niniejszym, WOW TECH Canada Ltdoswiadcza,
7e rodzaj sprzetu radiowego [Nie-Specyficzne
Urzadzenie Krotkiego Zasiegu] jest zgodne z
Dyrektywa 2014/53/EU

WOW TECH Canada Ltd. o$wiadcza réwniez, ze
ten produkt jest zgodny z Dyrektywa 2011/65/
EC (RoHS).

Petny tekst Deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: we-vibe.com/legal

MecTHoro
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PT

Por meio deste,a WOW TECH Canada Ltd.
declara que o tipo de equipamento de rédio
[dispositivo de curto alcance nao especifico]
encontra-se em conformidade com a Diretiva
2014/63/UE

A WOW TECH Canada Ltd. declara que o
produto também esta em conformidade com a
Diretiva 2011/65/CE (RoHS).

O texto completo da declaragéo de conformi-
dade da UE pode ser encontrado na Internet,
no seguinte enderego: we vibe.com/legal

RU

KomnanusWOWTECH Canada Ltd. 3asenseT, 410
TUN PapMooBoDyAOBaHMS [Hecnewvduieckoe
YCTPOICTBO GiIKHErO feiicTaNs] COOTBETCTBYET
Tpe6oBarusM [IpeicTusyl 2014/53/EU

WOW TECH Canada Ltc. 3aseiiser, 4TopanHoe
V3ienue Take COOTBeTCTBYeT /lvpeKT1Be2011/65/
EC (RoHS)

TlonHbiii TEKCT AeKnapalw o cooTsercTamm EC
npuBefEH No Crenyiolemy Be6-anpecy
we-vibe.com/legal
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do bezptatnego odbioru niektérych zuzytych
wzadzen elektrycznych.
Przy zakupie nowego urzadzenia elektrycznego

instrugdes relativas & utiizagéo do dispositivo
em seguranga e compreendam Os perigos
envo\vidos Criangas néio devem brincar com

a Paristwo
przekazac nam stare urzadzenie elektryczne,
ktore zasadniczo spetnia te same funkcie
co nowe. Jezeli Paristwa zuzyte urzadzenie
elektryczne nie przekracza 25 centymetrow
w dowolnym wymiarze, moga je Panstwo
przekaza¢ nam bezptatnie bez koniecznosci
zakupu nowego urzadzenia. Prosimy o kontakt
z nami w tej sprawie pod adresem care@we-vi-
be.com. Zorganizujemy wtedy zwrot zuzytego
urzadzenia elektrycznego. Ze wzgledow

prosimy o i
sprzetu o$wietleniowego (np. lampek). W celu
2zwrotu sprzetu oéwietleniowego prosimy
o korzystanie z punktéw zbiérki publicznych

za
odpadami lub o bezposredni kontakt z nami pod
wyzej wymienionym adresem e-mail.
Ponadtozuzyteurzadzenia elektryczne mozna
oddawa¢ we wszystkich punktach zbirki pod-
miotéw 2 odpa-
dami. I
do selektywnej zbiérki w odpowiednich grupach
wnosza Paristwo istotny wkiad w ponowne
wykorzystanie, recykling i inne sposoby odzysku
zuzytych urzadzen.

Jako uzytkownik koficowy s Pafistwo
odpowiedziani za usunigcie danych osobowych
ze 2uzytego urzadzenia elektrycznego przed
oddaniem go do utylizacji

Aby zapobiec powstawaniu odpadéw, nalezy
przestrzega¢ wskazéwek zawartych w instrukcji
obstugi oraz instrukc]i bezpieczeristwa, a takze
sprawdzi¢ mozliwoéci naprawy.

PT

AVISO

Vendido apenas como produto novo. Nao
adequadopara fins médicos. Se estds sob os
cuidados de um médico e/ou tens uma doenca
que requer a utiizagao de qualquer disposi-
tivo médico, consuta o teu médico antes de

utilizar o produto se sentires qualquer irfitagao
cuténea, dor ou desconforto e consulta o

teu médico

Este dispositivo apenas pode ser utiizado por
adultos e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta
de experiéncia e conhecimentos caso tenham
supervis&o ou lhes tenham sido fornecidas

\ He
ROMKHO NIPEBLILIATE MAKCUMAILHOE CETEBOE Hanpsi-
Xekvie, yKa3aHHOE Ha 3aDSIHOM YCrpOTiCTBE
MIpUEOp CrieayeT 3apsaTh TOJbKO NpH Ge3onac
Hom c

MapKypoBKe Ha npu6ope.

He vcnonsayiiTe 1 He WICTUTE NPUGOP B0 Bpems
38PSAKN BKKYMYAATODA,

HuKora He NOrpyIKaiiTe 3apAHOe YCTPORCTED i
3apsaHbIN Kabe N B BOAY UM APYIHE KUAKOCTH
[laHblii NPUBOP COREPIAT BKKYMyNSTOPHSIE
6aTapeu, He nopexal|ue3ameHe

Alimpezae a por
par‘te do utilizador ndo devem ser feitas por
criangas. Nao utiizar em zonas inchadas ou
inflamadas da pele

Remove os piercings ou joias da drea genital
antes de usar.

Mantém o produto fora do alcance de criangas.
Limpa sempre o procuto antes e depois da
utiizagdo, segundo as instrugdes do manual.
De forma a evitares danos no produto, nem o
produto nem a sua bateria devem ser expostos
a temperaturas superiores a 45°C, néo devem
ser desmontados nem danificados mecéanica
ou eletricamente

A partiha de brinquedos eréticos pode
transmitir doenc;as sexuais. N&o partilhes os
teus brinquedos eréticos com outras pessoas
ando ser com o teu parceiro. Se necessario,
usa medidas de protegao com o teu parceiro
Néo utiizes o brinquedo se detetares quaisquer
fissuras ou sinais de degradagao no material

do revestimento

Para evitar manchas, néo coloques o lado
macio do teu produto sobre uma superficie
absorvente.

Verifica regularmente se o dispositivo de carga
e o aparehho estdo danificados e nao utilizes

o aparelho se algum dos seus componentes
estiver danificado

Campos magnéticos podem influenciar
componentes mecénicos e eletrénicos, como
por exemplo, pacemakers. Nao uses o produto
diretamente sobre o pacemaker. Contacta o teu
médico para mais informagdes. N&o coloques
cartBes com bandas magnéticas (como cartdes
de crédito) perto do produto, pois podem ser
danificados pelo ima no produto

Se o teu brinquedo apresentar um funciona-
mento forado normal, desliga-o e consulta a
secg&o de apoio No Nosso site.

Nao utilizes o dispositivo se um dos componen-
tes estiver danificado.

Desinfeta diretamente ap6s cada utilizagao anal.
Se n&o for usado lubrificante suficiente, a pele
delicada e que reveste o &nus pode rasgar.

Néo tentes introduzir totalmente o produto no
&nus. Se isso acontecer, consulta imediatamente
um médico O estimulador de perineo e a base
devem assentar, de forma confortavel, fora do
corpo (se aplicavel)
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Para evitar a transmissao de bactérias, nao
alternes entre o uso anal e vaginal sem primeiro
limpar o brinquedo com 4gua e sabdo ou um
produto de limpeza préprio

O uso incorreto de estimuladores anais /
dispositivos de massagem da prostata pode re-
sultar em hematomas, lesGes dolorosas ou, em
situagdes raras, danos permanentes no anus
Néo uses estimuladores anais / dispositivos

de massagem da prostata sob a influéncia

de 4lcool ou drogas, pois tal pode influenciar

a capacidace de julgamento do utiizador e
aumentar o risco de lesdes.

Nao uses sprays ou cremes dessensibilizantes
antes da insergo, pois isso impedira que os
teus sensores de dor respondam.

Nao uses o dispositivo se tiveres sensibilidade
reduzida na 4rea do &nus, pois isso pode afetar
a tua capac dace de detetar possiveis lesdes.
Antes de utilizares, consulta o teu médico se
tiveres os seguintes problemas de salde: distir-
bios de coagulagéo do sangue, doenga vascular
periférica, doengas nervosas, sangramento retal,
doenca de Crohn ativa ou colite ulcerativaativa
(UC). Se verfficares qualquer complicagao du
rante a utilizagdo deste dispositivo, interrompe
imediatamente a sua utiizagdo e procura acon-
selhamento médico. Se estiveres preocupado
com a tua salde, n&o te inibas e consulta o teu
médico antes de usares este dispositivo.

CARGA

Antes da primeira utiizagao do dispositivo de
carga, verifica a tensdo local, umavez que a
tensdo local darede elétrica ndo pode exceder
atensdo maxima da rede elétrica indicada no
dispositivo de carga

O dispositivo apenas deve ser alimentado com
uma tensao de seguranga extremamente baixa,
correspondente & que se encontra indicaca
no aparelho.

Nao uses ou limpes o produto enquanto a
bateria estiver a carregar.

Nunca coloques o dispositivo de carga ou

o cabo de cargadentro de agua ou outros
liquidos

Este aparelho contém pilhas que ndo podem
ser substituldas

Este produto contém uma bateria recarregavel
de ides de litio.

Desliga o cabo de carregamento da tomaca
apds cada processo de carregamento.
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Contains
FCC ID: zUE1000!

IC: 9804A-10001

Model: 10000-02
HVIN: i
PMN:Vector

Electrical Rating
Model: Vector

Model No. 10000-02

3.7 V=05 A:Bullt in li-ion rechargeable
battery.

5V =0.5A: When charged using USB Charging
device

Use USB AC adaptor (not included) with power
output corresponding to product rating.

Use original provided cable only.

& WARNING

Contains button or coin cell battery.

Keep away from children. Hazardous if
swallowed.

The battery can cause severe or fatalinjures in
2hours or less if it is swallowed or placed inside
any part of the body.

Seek medical attention immediately if it is
suspectedthatthe battery has been swallowed
or placed inside any part of the body.

Cet appareil,
ses accessoires,
piles et cordons
se recyclent

WE-VIBE REMOTE

Nao desmontes, nao perfures ou modifiques,
n&o deixes cair, o arremesses ou causes
outros choques desnecessérios as pilhas

N&o carregues pilhas nio recarregaveis

Nao introduzas pihas na boca. Se forem engoli-
das, contactaimediatamente o teu médico.

Usa apenas pilhas do tipo CR2032.

Nao utilizes pilhas nem carregues pilhas
recarregéveis que aparentem estar avazar, que
estejam descoloridas, enferrujadas, deformadas,
que emitam um odor ou que de outra forma
apresentem anomalias.

PARA UMA UTILIZAGAO IDEAL DO PRODU-
TO SEGUE AS SEGUINTES ORIENTAGOES
Para garantires uma longa durag&o da bateria,
carrega o aparelho regularmente, mesmo que
no seja utilizado.

Guarda-o num local seguro e seco, sem
exposigao direta a luz do sol

Recomendamos a utiizag&o de um lubrificante
4 base de 4gua. Para evitar danos, no utilizes
lubrificantes com perfume, & base de silicone
ou de 4lcool, géis ou 6leos de massagem
ACERCA DAS BATERIAS

Devido aos regulamentos europeus, somos
obrigados a fornecer as seguintes informagdes:
As baterias e acumuladores néo devem ser
deitados no lixo doméstico. O utilizador final

& obrigado por lei a proceder & devolugao das
baterias usadas. Utiize os sistemas de recolha
oficiais para este fim, como os pontos de
recolha das empresas ptblicas de eliminagao
de reslduos. As baterias usadas que comercial-
izamos ou temos comercializado como baterias
novas também podem ser devolvidas a nés
Contate-nos para isso em care@we vibe.com.
Paraevitar curto-c rcuitos, os terminais das
baterias de litio devem ser colados antes de os
devolver. Por razdes de seguranga, solicitamos
que ndo nos env e as baterias pelos correios e
que consuite os regulamentos para o envio de
mercadorias per gosas das empresas postais
Se as baterias estiverem permanentemente in-
staladas no produto, ndo tente remové-las. Isto
pode causar danos permanentes ao dispositivo
De resto, as suas obrigagdes como cliente s30
regidas pela diretiva REEE e a lei nacional de
transpos Gao

Para evitar desperdicios e lixo, as instrugdes do
manual e asinstrugdes de seguranca devem
ser seguidas

FBBLUFI—Y —XVTFIRASHTRAD
TToTLES N RIEP T H DB BHUTIZER L
BWTEE L,
BEARICIIETRPRM RENL TS L,
ARSI FIEOFOBMHHEVEIAICRE
LTS L,
CRFADRIRICIER T =27 AR EY
NTVBERICRO T FRRBOEFANEL
TLES L.
BRADH A—I% < Tesh Bk T OE A
45°CEBIBRMICISINB LD BVESICLT
FEEV FLBRLIDBHNB B ZBEEN
LEEESX LD LAVESICLTUKEZE L,
MREIET I UL MBREICHERT 3
B BOEI MR NI —AADAYE FE
BLBLVCE W/ S—h— LT EHT MR
HBBICBUTREBEEEB LTIV,
HEDNA—RHICELRHILD BIBEIRNE
REEBLAVTES L,
SIS BEE BT BIDBRADESH VEESE,
MR OBHZREICHBLENTIESI L,
FBIBLABRICA X—I DRV ERRICF T
vI L SASHOERBHMEERRIC AN BB E
13 BBOEE ZEIELTET L
BBIE, R—ZX— D —BEDBANS SUBT
BOVR—R VMBS BRREMN BDE
FoR—AX—N—DRETFNAREEALEN
TS VFRBIC DV TIE DD D DI DEEEDIC
BEVEDELIVHRRNF1TDBEN—
R(OLOw ISh—RBY) &5 N ZADELIHSE
REBV TSV HROBAICI-TEMR TS
AR BDET,
HRHE LOFREDHSNBBEIL TR
ZoT. YU T YA OY R—MBIZBEEL
BbEEI L,
JAVR—RUSO—FHYREL TV 2 H S BRE
FEALBNTLIES LV,
THIUAER LB B3 TCIHBL TS L,
TOBTERREEAL BV AIPIRE LTI
DF VT — B ED BRI BT RMD B ET.
BREFTPUCTDITEALLSL LBV TIEE
VIPHCHA LB B TCERDLRER
TSV RIBHIBER B e R — XUE ARSI
o BRICREL TSV (YT 258) .
MEDBRER I OICAIPIICEA L Ba%E
BAEE LB WTE SV MRERTPICE A Lic
5B BT HRIC T RRKBLZESED
B THRBL TSV,
RIPIRBEAE/ AN AR T v Y — D RBORAIZ &
T RHEMHSBER FIFEUAIPINDKA
BB ES I SRCI TR BDET .

23

FCC SDoC (We Vibe Vector, 10000-02):
Responsible party - U.S. Contact Information:
WOW Tech USA Ltd

103 Foulk Rd, Ste. 202

Wilmington, DE, USA

19803-3742

Attention: President

FCC and IC statements

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules and Industry Canada license exempt RSS
Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference
that may cause undesired operation

This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.

Cet appareil est conforme 4 |a partie 15 des
Regles FCC et aux normes RSS exemptes de
licence d'Industry Canaca. L'utiisation est
soumise aux deux conditions suivantes: (1)

Cet appareil ne doit pas provoquer d'inter
férences et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence, y compris celles qui pourraient
provoquer un fonctionnement non souhaité

Cet appareil numérique de classe B est con-
forme & la norme canacienne ICES-003

WARNING

Warning: Changes or modifications to this unit
not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority
1o operate the equipment

ke 'E)
nc
DA

ELEMENTS
D’EMBALLAGE

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

7 ~ 4

Points de collecte sur www.quefairedemesdeches.fr

Date of issue 07/2022;
MA 001i0_rev C

31





